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ahák pod a Feldeka

Majster všetkých literárnych žánrov a skuto ný „homo scri-
bens“, všetkými literárnymi i inými mas ami mazaný ubomír 
Feldek sa rozhodol pomôc  aj študentom a vyu ujúcim literatúry. 
Urobil to spôsobom jemu vlastným – do najnovšej knihy zahrnul 
texty, ktoré by mohli pod a neho suplova  dejiny našej literatúry 
od najstarších ias až po dnešok. Výsledkom tejto nezištnej snahy 
je kniha ahák z dejín slovenskej literatúry alebo Od Lomidre-
va po Malká a (Literárne informa né centrum 2013). Feldekov 
ahák obsahuje texty napísané k rôznym príležitostiam i ú e-

lom. V šiestich astiach sa stretávame s netradi ným poh adom 
na známe i menej známe literárne javy a zjavy, od Konštantínov-
ho Proglasu, netradi ne Feldekom preloženom do modernej po-
doby, až po prozaika ubomíra Dobrovodu, ktorý zaujal svojimi 
knihami o Malká ovi i Ve ká ovi. Popravde povedané, dnešným 
študentom, najmä tým stredoškolským, ten Feldekov ahák ve -
mi nepomôže, hoci ur ite môže zauja . Systém vyu ovania li-
teratúry je zásluhou tzv. Mikolajovej reformy rozbitý na márne 
kúsky a ani zaujímavo napísané aháky to už nenapravia. 

Spä  však k samotným Feldekovým kapitolkám a portrétom 
známych i neznámych autorov. Najvä šiu pozornos  ude uje 
svojim súputníkom z trnavskej skupiny, o je vcelku pochopi-
te né. Obzvláš  kapitolka o Jánovi Stachovi je ve mi zaujímavá 
i dojímavá. Pre ve mi vážnych záujemcov o slovenskú poéziu 
konca 20. storo ia by však viac vyhovovala Feldekova kniha, 
v ktorej sa výlu ne venoval len konkretistom, teda trnavskej sku-
pine (Prekliata Trnavská skupina, Bratislava, Columbus 2007). 
Objavne pôsobí obšírna a celistvá kapitola o pre nás stále ne-
známom básnikovi zo Sliezska, žijúcom podstatnú as  života 
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v Bratislave a píšucom vo „vlastnom“ jazyku – laštine – Óndrovi 
ysohorskom (vlastným menom doc. PhDr. Ervín Goj). Feldek 

sa s ním zoznámil za zaujímavých okolností – ostatne, z knihy, 
a nielen tejto, vyplýva, že Feldek akoby ani iné okolnosti v svo-
jom živote neprežíval – ke  obaja upadli do nemilosti mocných. 
Napriek tomu sa podarilo autorovi aháku po po etných osob-
ných stretnutiach s touto osobnos ou preloži  as  poézie tohto 
opomínaného barda do sloven iny, no knižne do dnešnej doby 
na Slovensku ni  nevyšlo... Tiež kapitolka o Ivanovi Horvátho-
vi, senickom rodákovi, s ktorého de mi sa Feldek po as svojho 
detského pobytu v tomto meste hrával, pôsobí objavne, hoci ve -
mi trpko, pretože v tomto spisovate ovi režim zmárnil loveka 
doslova európskeho formátu. Feldek tiež využíva v svojom a-
háku ve a možností nazrie  do zákulisia spisovate skej society 
i vydavate skej práce, najmä z innosti dnes už podstatne inak 
orientovaného vydavate stva Slovenský spisovate  ako z ias, 
kedy tam pôsobil na rôznych pozíciách. Približuje aj okolnosti, 
ktoré ho viedli k napísaniu vlastných textov, ktoré sú možno me-
nej známe i prezentované – napríklad pasáž o divadelnej hre 
Horor v horárni, ktorá tvorí as  kapitoly o Hviezdoslavovi. 
I jeho básne i hry pretlmo il do sú asnej sloven iny, podobne je 
tomu i s Jánom Kollárom a jeho Slávy dcérou. udovíta Štúra pri-
blížil ve mi jednoducho – svojou bás ou Stopár v Modre, podob-
ne aj Laca Novomeského zasa bás ou Piese  bez melódie s viac 
ako zrete nou alúziou na známu báse  L. N. Múdros  – o máme 
vravie , súdruh Novomeský, / ke  vedeli sme o tom? (s. 149). 
V tomto prípade však nebolo ani viac treba, lebo celá báse  vy-
stihuje naše slovenské pštrosie postoje k tragickým osudom, 
o ktorých sme sa vraj dozvedeli príliš asto až s ve kým onesko-
rením (?!). 

Svojskos , netradi nos , objavnos  – najmä s týmito atribútmi 
pracuje Feldek v tejto knihe, nech už je to svet našich rozprávok, 
do ktorého patrí úplne samozrejme Pavol Dobšinský, predstavený 
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tiež v zaujímavom svetle; prekvapujúco sa ako rozprávkar vy-
lúpne z Feldekovho spisovate ského automatu aj Samo Chalup-
ka ako zásobovate  rozprávok pre Boženu Nemcovú. Z takýchto 
pozícií pristupuje sná  ku každej z do knihy zakomponovaných 
osobností vrátane maliarov Kompánka i Cipára. V hlavnej úlo-
he je však takmer vždy sám Feldek, hoci pri takom množstve 
práce, ktoré odviedol a odvádza v oblasti písaného slova, je to 
vcelku pochopite né. Jeho ahák teda pritiahne najmä fanúšikov 
našich literárnych kuriozít, v menšej miere odvrátenej tváre lite-
rárnych dejín, o však rozhodne nie je žiadna chyba.

www.noveslovo.sk, 4. 10. 2014
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Nespálená energia

Anton Hykisch napísal rozsiahly román, typologicky zaradi-
te ný do línie budovate ských románov, ktorý však z tohto radu 
zárove  evidentne vybo uje. Re  je o diele Atómové leto (Slo-
venský spisovate  1988). Zásluhou rôznych historických skúse-
ností najmä z pä desiatych rokov sa na takéto prozaické projekty 
zvykneme díva  prinajmenej s miernym stup om dešpektu. Hy-
kischov román však presahuje pojem „budovate ský“ vo via-
cerých smeroch i rovinách. Nachádzame v om podrobnú epickú 
správu o jednej z etáp budovania atómovej elektrárne na južnom 
Slovensku, ale i dôkladné historizujúce obzretie sa za de  nitívne 
odchádzajúcim svetom a spôsobom života dedín, ktoré muse-
li stavbe viac alebo menej ustúpi , i spolo ensko-politický as-
pekt existencie tohto faktu na pozadí ernoby skej katastrofy, 
pôsobiacej na vedomie udí, ktorí sú priamo alebo nepriamo „pri 
tom“. ažisko epickej pozornosti uprel na jednu mladú rodinu, 
manželov Chladovcov s ich de mi a príbuznými. Práve Igor 
Chlad – technik, pragmatik, pracujúci na stavbe atómky, pre-
sved ený o nevyhnutnosti tejto cesty zabezpe ovania energie pre 
potreby národného hospodárstva, a jeho žena Klára, výnimo -
ne krásna žena, humanistka, mu ivo sa zmietajúca v pochybách 
o budúcnosti v tieni alšej možnej katastrofy, to sú protagonisti 
oživeného sporu medzi fyzikmi a lyrikmi. Vä šie epické napä-
tie však neplynie z ich prudkých škriepok, úzkostlivých spo-
rov, no podstatne viac sa ho nahroma uje pri zna nom množ-
stve úvah a rozhovorov o vedení a vedomí, do ktorých sa vedome 
i nevedome dostávajú aj alšie postavy, a prirodzene, i sám au-

tor v dos  astej rovine autorskej re i. Snahu po novom nastoli  
spomenutý legendárny spor kon í Hykisch v podstate potom 
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s tragickou príchu ou (  lozofka-humanistka Klára zomiera 
a Igor zostáva sám so synmi na alej presved eným „atom í-
kom“, snaživo si plniacim pracovné povinnosti na stavbe v Žit-
anoch, no predsa len je prudko ožiarený i zasiahnutý – nie radi-

áciou, ale životom, jeho tragickými lú mi). Vo všeobecnejšej ro-
vine román prízvukuje a potvrdzuje známe o  ciálne stanovisko 
(spomenuté v románe aj ako menšie zlo), že napriek všetkému, 
o vieme o ernobyle po om a nielen o om, sú takéto stavby 

nutné a potrebné a je možné zabezpe i  bezpe nos  ich prevádz-
ky. Je to stanovisko recionalistu-technokrata Chlada (aj ke  sa 
ocitá vo víre pochybností neracionálnej povahy najmä po zozná-
mení sa s Moravákom Zby kom Petrášom, ale len chví ami, ná-
razovo), ako aj autora ako spisovate a s inžinierskym vzdelaním, 
teda stanovisko, ktoré prijímame rozumom – ale srdcom? V tej-
to rovine románu autor vidite ne potlá a snahu o spontánnejšiu 
reakciu na alšie úskalia problematiky, najmä ekologické. Vy-
hol sa šanci nastoli  otázku kompetentnosti pri výbere miest pre 
takéto stavby, o organizácii a patri nom technickom zabezpe o-
vaní stavieb pred ich za atím, o úplnosti v informovaní o takých 
dôležitých objektoch u nás, o netradi ných technických možnos-
tiach vo výskume zabezpe ovania získavanie energie.

Pri písaní týchto riadkov sa nám vybavujú správy z dennej tla-
e o objave fyzika Feoktistova o bezpe nej jadrovej elektrárni 

a o laboratórnom pokuse amerických a anglických fyzikov týka-
júcom sa riadenej jadrovej reakcie pri izbovej teplote. Nemali by 
aj spisovatelia patri  k tým, ktorí h adajú nové cesty možností 
i za cenu možných omylov? Ve  práve A. Hykisch oplýva mož-
no najvyššou mierou znalostí práve z týchto oblastí udskej in-
nosti v rámci sú asnej slovenskej literatúry.

Vrá me sa však z po a možností a predpokladov na pole ume-
leckej výpovede, akou je román Atómové leto. Autorovi rozhodne 
nemožno uprie  snahu sumarizujúco postihnú  všetky podstatné 
znaky poznaných reálií pri výstavbe atómovej elektrárne, no i tak 
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sa ažko možno ubráni  dojmu, že z ve kej asti zachytil javy 
viac prechodné ako stálejšie, erbové, a ktovie, i sa pri tomto type 
románov možno vôbec vyhnú  ur itej nevyhnutnej miere prag-
matického publicizmu – máme na mysli všetky tie operatívky, 
gremiálky, riadne i výnimo ne zvolávané porady, obchádzky 
staveniska, návštevy „problémových miest“ a pod. Autor veno-
val týmto prvkom pomerne zna nú pozornos  v úsilí informa ne 
saturova  román nato ko, aby mohol odpoveda  na otázky súvi-
siace najmä s mierou bezpe nosti prevádzky jadrovej elektrárne 
nad bežne dostupnú informa nú úrove . V tomto smere román 
dokumentuje zjavný posun k zodpovednejšiemu a fundovanej-
šiemu prístupu k stvárneniu rôznych vrstiev náležitých reálií, ak 
za východisko pre porovnávanie berieme vlastne všetky dote-
raz publikované budovate ské romány (ale i príspevky novšieho 
dáta napr. z pera R. ižmárika práve na túto tému), ako aj pod-
statne vyššiu škálu štylistických prostriedkov, využitých pre rôz-
ne autorské zámery (úryvky z kroniky obce Žit any, osobné listy, 
polylógy z kr my, kde sú prítomní pracovníci stavby v rôznych 
funkciách, alúzie na antické motívy a pod.). Námet samotný, zá-
važnos  problematiky núkala autorovi ešte viac, ako využil, hoci 
mnohé pasáže a sujetové línie zvládol bravúrne. Na niektorých 
miestach však pod ahol autorským lacnostiam – napr. Chlado-
vo „lietanie“ nad sídliskom. Po apkovi, Vysko ilovi a Balcovi 
lovek lieta vlastnou silou aj u Hykischa, lenže akosi najkostr-

batejšie (habarkujúc! rukami), z dôvodov predovšetkým alkoho-
lických. Sú nimi i riadite ove úvahy pri prehliadke staveniska – 
– „Tra  mládeže. Lopaty, krompá e. Nohaté spolužia ky. Zväzácke 
aty, nástupy pod vlajkou.“ (s. 315), at . Ohurovanie slovami, 

termínmi, ktoré môžu navodi  strach viac v pojmovej rovine ako 
v skuto nej, smeruje akoby k pocitom apokalypsy z makromo-
lekulárneho sveta, sveta jadrovej fyziky, no tam už niet autor-
skej lyriky, je to stre ba termínmi, stre ba odboku – „Hadrióny 
už nastúpili, plieskajú ako zavesená bielize  vo víchrici, po uješ 
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m auka  mióny, leptóny leptajú tvoju kožu, kvarky a rozožierajú 
ako kyselina z akumulátora, šialená zberba sa vrhá na teba a ty 
márne vzdoruješ, nemáš sa kam skry . Mastné napuchnuté škvar-
ky-kvarky, spenené pióny, zadúšajúce hyperóny, smrad avé kaó-
ny, zaglejené gleóny, pach ižmárskeho írizu, och, úbohé telo 
ženy, bez skafandra, vo svojej nahote v márnom zápase na okraji 
dvoch atómov!“ (s. 210). Nevedno, pre o sa autor románov as 
majstrov a Milujte krá ovnú nevyhol práve takýmto „oživeniam“ 
svojho rozsiahleho románového projektu.

Najnovší román A. Hykischa v pozitívnom slova zmysle obo-
hatil poznanie náro nej a aktuálnej problematiky, akou oblas  
praktickej jadrovej energetiky nesporne je. Zobrazil našich sú-
asníkov v napätých, civiliza ne príznakových vz ahoch. Hoci 

román svojimi východiskami v podstate umelecky výraznej-
šie neprekvapil viac i menej zasvätenú itate skú verejnos , je 
serióznym pokusom priblíži  v náro ne stavanom prozaickom 
texte pál ivý úsek našej znepokojujúcej sú asnosti.

Romboid . 9, 1989
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Naliehavá záležitos

Prozai ka a dramati ka Jana Jurá ová (1957) publikovala al-
šiu pozoruhodnú knihu, románovú novelu Nevybavená záleži-
tos  (Záujmové združenie žien ASPEKT 2013). Uvádza nás 
do podmanivého sveta starnúcej ženy, ktorá si po smrti svojho 
manžela h adá nový životný status. Rozhodne sa opusti  život 
v Meste (Bratislave), kde žila na desiatom poschodí panelákové-
ho domu, a usadí sa v nemenovanej dedine zrejme niekde na Zá-
horí do rodinného domu, ktorý si kúpili ešte po as manželovho 
života. Jej zmenenú životnú situáciu po náhlej strate životného 
partnera možno teda stru ne vyjadri  i skrátene nasledovne – 
– z ve kého do malého (mesto – dedina), z vysokého do nízkeho 
(byt – dom). Až po usadení sa v novom dome a prvých kontak-
toch s dedinským prostredím zis uje, aký má pre u najmä ten-
to zvonku ni ím výnimo ný vidiecky domec význam – postupne 
si v jeho vnútorne architektonicky slobodne lenenom priesto-
re uvedomuje, o znamená pocit vo nosti, slobody a bezpe ia. 
Život v ase, kedy pre u je viac známych a blízkych (okrem 
syna a dcéry) už na onom svete a ona si na túto krutú zákonitos  
musí privyka , však nie je nijakou idylkou. Musí sa vyrovnáva  
s rozmarmi i udáctvom svojich susedov a dedinských spolu-
obyvate ov, ktoré sa však nevymyká bežným zvyklostiam. Sprvu 
sa viac uzatvára do seba, podlieha ur itej skepse (aj vo i dedin-
skému prostrediu), ktorá je vzh adom na ne akané vdovstvo po-
chopite ná – „Smutní udia sú egoistickí, to som si všimla dávno 
a viem, uvedomujem si to, že teraz som taká aj ja. Nevládzem by  
iná.“ (s. 12). Postupne sa však predsa len jej situácia mení, hoci 
kontakty so susedmi i obyvate mi dediny nie sú celkom pria-
te ské ani úprimné, as sa ukazuje by  aspo  iasto ne lie ivým 

Od slova do slova.indd   22 2/15/2017   4:05:01 PM



23

prvkom – „Zakúšam tu ticho a nový druh samoty. Nie je to neprí-
jemné.“ (s. 19). Predsa sa len postupne vyma uje z ulity samoty; 
najprv ju zaujme trojnohá ma ka (pomenuje si ju Ma ka), o kto-
rú sa za ne stara , neskôr zis uje, že v dedine, kde sa usadila, 
má svoje korene aj dávna priate ka So a, hudobná pedagogi ka. 
Obnoví s ou kontakt a prijme jej ponuku pomôc  pri nácviku 
dedinského spevokolu na miestnej fare, hoci jej postoj k nábo-
ženstvu je skôr vlažný, aj ke  si ob as zalistuje v Biblii a zacituje 
z nej príhodný žalm.

Výraznejšie zauzlenie pokojného dejinného toku nastáva vte-
dy, ke  pri podrobnej prehliadke svojho obydlia nájde na povale 
odložený kufor, o ktorého existencii pri kúpe domu nemala tu-
šenia. V kufri nachádza maliarsky portrét neznámej mladej ženy 
a listiny rôzneho druhu – denníkové zápisky, výstrižky, poznámky, 
listy. Najprv sa zaoberá len ženiným portrétom a po postupnom 
pre ítaní nájdených listín si skladá s výrazným investigatívnym 
zaujatím podstatné asti tragického príbehu Edity Zöllnerovej 
a jej rodiny. Priate ku So u však do záhady tajomného kufra ne-
zasvätí, osi jej v tom bráni, akoby to bol odkaz z minulosti len 
pre u samotnú, hoci im ich obnovené priate stvo obom vyho-
vovalo, ke  sa ocitli bez životných partnerov v novom prostredí, 
s novými motiváciami. Zöllnerovci bola židovská rodina, kto-
rej sa pred o ami postupne mení slovenské prostredie na mimo-
riadne nepriaznivé a ohrozujúce ich životy. Zo zápiskov a vý-
strižkov najprv zaznievajú signály z Nemecka po r. 1933, potom 
i z domácich zdrojov. Kone né svedectvo o ich tragickom konci 
vyjavila ich slúžka Marika a písomne ho zaznamenala jej vnu -
ka. Tragickú pointu však obsahuje stru ný list poslaný Marike 
v r. 1945, kde sa vyjavuje pravda o zastrelení Zöllnerovcov 
Nemcami ešte na slovenskom území. Rozpráva ka príbehu tak 
preberá bremeno ú asti na tragickom osude tejto rodiny a najviac 
pre u bude znamena  obraz Edity – „ Portrét Edity visí na ste-
ne v mojom dome. Zvykla som si na . Na nevybavenú záležitos , 
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ktorú nikto neurguje.“ (s. 148). Kniha J. Jurá ovej je komorne 
pôsobiaca psychologická próza o ceste zo škrupiny samoty za 
ú as ou na cudzích tragických osudoch z minulých ias, ktoré 
však ostávajú mementami i výkri níkmi pre nás, žijúcich mož-
no trocha otupene a ahostajne v asoch prítomných.

www.noveslovo.sk, 22. 8. 2014
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Upratovanie Veroniky Šikulovej

Známa slovenská prozai ka Veronika Šikulová (1967), ktorá 
sa jednozna ne vy le uje z už v podstate nepreh adného radu 
závratného množstva ženských autoriek v sú asnej próze, vyda-
la svoju alšiu knižku, v poradí už siedmu, nazvanú ako inak 
ako šikulovsky – Diera do svetra (Slovart 2012). Na prvý po-
h ad – zásluhou gra  ckej úpravy knižky, na slovenské pomery 
neobvyklej – ide o knihu ur enú pre detského itate a (Wikipé-
dia charakterizuje V. Šikulovú ako prozai ku pre deti a mládež, 
o nie je ani z aleka presné). Po pre ítaní tejto sympatickej pub-

likácie je však zrejmé, že mladším itate om ur ená vlastne nie 
je. Kniha, ktorú autorka možno po upratovaní vo svojom po íta i 
(?) predvídavo rozdelila do šestich astí, obsahuje krátke i ešte 
kratšie texty, v ktorých dominuje hravos , irónia, humor, sebai-
rónia, jazykové schválnosti – najmä kalambúry – a tiež zna ná 
miera sebaskúmania a svetaskúmania (alebo naopak). Pravda, 
Šikulovej svet, to nie sú aleké kraje i cudzie mestá, hoci v nich 
tiež pobývala, ale je to predovšetkým jej Modra, jej mikrokoz-
mos. K tomu treba ešte priradi  jej nezabudnute ného otca Vinca, 
ktorý ju sprevádza nielen v spomienkach, ale i snoch. alej tiež 
jej milovaného/mailovaného životného partnera a deti... asto 
tiež spomína Boha, ale tak trocha akoby ledabolo i familiárne, 
nie bázlivo (s výnimkou piatej asti Májový desiatnik, kde pred-
sa len zostupuje do hlbších vrstiev duchovného sveta). O h bke i 
úprimnosti jej postoja k Všemohúcemu sved í však aj len akoby 
mimochodom utrúsená zmienka o jej každonede nom dotyku 
kropeni ky so svätenou vodou v modranskom kostole. Šikulo-
vá sa dôkladne vyzná aj v prírodnom svete, i rastlinnom, ale-
bo zvieracom, o bolo ešte nie tak dávno úplnou a prirodzenou 
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výbavou a svedkom životnej múdrosti našich predkov. O rastli-
nách, prírode a súžití s ou, ktoré bolo kedysi pre našich predkov 
nie ím samozrejmým, píše najmä v druhej asti svojej knižky, 
nazvanej prízna ne – Za slávi ím humnom. Najkratšou as ou je 
as  štvrtá, obsahujúca dve modlitby – pod a autorky „strelné“. 

Vo vä šine textov prejavila alebo nábeh k básnickému jazyku, 
alebo sa o  pokúsila v úplnosti. V niektorých sa dopracovala až 
ku gnómickosti vypovedaného – napríklad v astiach nazvaných 
Zubaté je chladné slnce i Kto som? Bohato využíva aj alúzie 
na iných autorov, iné texty; niektoré vyznievajú ako zámerné, 
chcené, u iných pôsobia skôr ako aro nechceného. Jej zjavné 
sympatie patria takým spisovate om (okrem tatka Vinca) ako 
J. Litvák, L. Novomeský, Š. Strážay, M. Proust, ale ur ite aj 
R. Sloboda a W. Thoreau. Provoka ne pôsobí rytmizovaný tex-
tík Spisovate  má ma  hovno so skeptickou pointou –„Aj tak to 
nik ne íta.“ Sná  aj preto si zvolila názov knižky tak oby ajne i 
priskromne – Diera do svetra, iže nie do sveta... 

V. Šikulová však nemusí ma  z ne ítania obavy, jej knižky sa 
ur ite ítajú, a nie hocijakými itate mi. Výsledkom jej triede-
nia textov je skuto ne pôvabná knižka, napísaná vtipnou a inte-
ligentnou autorkou, ktorá tentoraz nevyužila svoju alšiu silnú 
stránku – sprostredkova  itate ovi príbeh i príbehy o osudoch 
udí okolo nás, ktorým dokáže da  neopakovate nú a zrejme aj 

nenapodobite nú šikulovskú príchu .
www.bookreview.sk, 23. 8. 2013
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Výrazný nával írej love iny

Prozai ka Veronika Šikulová vydala v krátkom ase naraz dve 
svoje nové knihy, formálne sa odlišujúce, no obsahovo vzácne sa 
dopl ujúce. V zbierke spomienkových textov, denníkových zá-
piskov i mailovej korešpondencie Freska v dome (Literárne in-
forma né centrum 2014) sa predstavila s textami, v ktorých sa 
upína viac na asy minulé ako prítomné. V pútavom prúde spo-
mínania sa objavuje nie iba jej otec Vinco ako autorita, umelec, 
no i svojský lovek, láskavý otec rodiny a neodmyslite ná osob-
nos  nielen modranskej society, ale aj jeho priatelia z umeleckých 
i neumeleckých kruhov, ktorí sa postupne stali tiež priate mi 
samotnej autorky. Tiež približuje svoje roky dospievania a ná-
sledne štúdia na vysokej škole, po as ktorého trávila ve a asu 
s priate kou Denisou Fulmekovou (nateraz tiež spisovate kou) 
v legendami opradenej kaviarni U Michala. Pozoruhodné sú jej 
portréty najmä spisovate ov, ktorým venovala výraznú pamä-
ovú pozornos  – R. Slobodu, M. Rúfusa, manželov Kadle í-

kovcov, J. Johanidesa, D. Dušeka, L. Vadkertiovej-Gavorníkovej 
a Š. Strážaya. Osobitný záujem venuje tiež mihalkovi ovskej ro-
dine, ktorej sú as ou sa stala po vydaji, a zvláš  svojmu svokrovi, 
básnikovi Jozefovi Mihalkovi ovi. V celej galérii týchto slov-
ných portrétov vidí v nich nielen udí z mäsa a kostí, prí ažlivých 
svojím neopakovate ným životným štýlom a spôsobmi, s akými 
sa stali výraznými autoritami, no dokáže zauja  aj originálny prí-
stup k ich umeleckým postojom a každodenným návykom a tiež 
k ich životnej  lozo  i. Týka sa to aj umelcov z výtvarných a hu-
dobných kruhov, na ktorých mala už od detstva š astie, pretože 
niektorí z nich navštevovali jej otca v dome na kopci v Hamr-
štíle, alebo sa pri rôznych príležitostiach vybrali dolu za nimi, do 
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Modry. Boli to najmä maliar a  lozof Jozef Ile ko i hudobný 
skladate  I ja Zeljenka. Zaujatie a láska, štepkovsky povedané 
íra love ina, ktorá vyžaruje z jej písania, sú v našej literatúre 

tohto typu len málo obvyklé. Tiež sa to týka pomerne odváž-
neho publikovania obsiahlej mailovej korešpondencie s Olegom 
Pastierom, ktorá vznikla po as jej pobytu v Severnej Amerike. 

V druhej knihe, románovej novele Medzerový plod (Slovart 
2014), napísanej po formálnej stránke výrazne odlišným spôso-
bom – nielen kvôli použitiu menej astej 3. osobe rozpráva ky – 
– sa vyrovnáva so smr ou matky, ktorá je pre u a jej blízkych po-
chopite ne ažkým úderom. Nenarieka, nes ažuje si, hoci s ou 
ve mi bolestivo prežíva priebeh ažkej nevylie ite nej choro-
by s takou mierou empatie a starostlivosti, ktorú ažko možno 
ozna i  za štandardnú. Jej rozpráva ský žáner však nie je za-
mierený len do siete rodinných a priate ských vz ahov, do det-
stva modranského z domu na kopci nad mestom i v meste (nie 
náhodou za ína túto knihu slovom MODRA), ale píše aj o u-

och z okraja, z periférie, opovržlivo ozna ovaných novým ter-
mínom našich ias ako „socky“ (napr. Gita, Miro, Janko), v kto-
rých vidí udí neš astných, o z rôznych prí in nedokážu i ne-
chcú zmeni  svoj život, svoj status, no ku ktorým si dokáže nájs  
cestu a pomáha im nezištne, hoci asto bez úspechu. V tomto 
smere prevzala štafetu po svojom otcovi, ktorý týchto udí ve -
mi dobre poznal (literárna kritika pomenovala jeho hrdinov z pr-
vej asti tvorby, že žijú akoby „s vychýlenou osou“), pomáhal 
im, asto ich priviedol domov, nak mil ich a podobne. Ak sa ich 
obraz a ich osudy objavili v tvorbe obidvoch Šikulovcov, nie je 
to náhoda, ani póza, ale je to predovšetkým pochopenie a po-
rozumenie pre tento svet, spolo nos ou opomínaný i zaznáva-
ný. Osved enou silnou stránkou jej próz sú „hovory lidí“, pove-
dané s B. Hrabalom, ktorým vnímavo a s porozumením na ú-
va (jeden z tých najodvážnejších príkladov z Medzerového plo-
du: „Vlastne raz, cestou zo Zošky v taxíku, bol tam po smotanu 
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a niesol ju v konvi ke, no do taxíka sa mu natla ili kurvy. Jedna 
si stále vyh ala suk u a škatu u mala ako baranicu. – Nevedel 
som, o mám urobi , nabral som do dlane tej smotanky a cap jej 
po pi i. Strašne sa jej to úbilo!“ – s. 114-115) a trefne ich za-
le uje aj so situa ne vyžívanými vulgarizmami, ktoré sú u nej 

bežné už od vstupu do literatúry, do svojich rozpráva ských seg-
mentov – práve takto mozaikovo štrukturuje obidve svoje kni-
hy, hoci v Medzerovom plode viac zah adená do seba, do svojich 
pochybností a úvah nad prítomnos ou i budúcnos ou. Ako píše 
D. Dušek na prebale knihy – V. Šikulová sa najedla kaše života – 
– a teraz nám o tom rozpráva. A život jej chutí trpkosladko, tvorí 
tak nie o ako modranský amarcord, ale ponori  sa do jej rozprá-
va ského sveta je záruka skvelého ítania, v ktorom sa oplatí aj 
strati  i zablúdi  a tiež precíti  tú neobvyklú chu  šikulovskej 
love iny.

www.noveslovo.sk, 13. 4. 2015
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